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ENGLISH

As floor materials vary, screws for fixing to
floor are not included. For recommenda-
tions on suitable screw systems, contact
your local specialised retailer.

Consult a professional before fixing to
floor, as there may be an underfloor heat-
ing system in the floor.

DEUTSCH

Da es verschiedene Bodenmaterialien gibt,
sind Befestigungsschrauben nicht beige-
packt. Gdf. sollte man sich beim Eisenwa-
renfachhandel nach geeignetem Schraub-
systemen erkundigen.

Bei FuBbodenheizung sollte vor der Monta-
ge ein Fachmann befragt werden.

FRANCAIS

Le matériau du sol pouvant varier, les vis
de fixation ne sont pas incluses. S’adresser
a un spécialiste pour savoir quel systéeme
de fixation utiliser.

Demander l'avis d’un professionnel avant
de fixer le sol car il peut exister un sys-
teme préexistant de chauffage par le sol.

NEDERLANDS

Omdat er veel verschillende vloermate-
rialen zijn, worden er geen bevestigings-
schroeven meegeleverd. Voor aanbeve-
lingen voor geschikte schroefsystemen,
neem contact op met de vakhandel.

Neem voor het leggen van de viloer contact
op met een vakman wanneer er een vloer-
verwarmingssysteem in de vloer zit.

DANSK

Forskellige gulvmaterialer kraever forskel-
lige skruer/rawlplugs, og medfolger derfor
ikke. Hvis du er i tvivl om, hvilken type
skruer/rawlplugs du skal bruge, skal du
kontakte et byggemarked.

Konsulter en fagmand, fgr du fastggr
benene til gulvet, da gulvet kan vaere med
gulvvarme.

ISLENSKA

par sem golfefni eru mismunandi, fylgja
skrufur til ad festa vid golfid ekki med.
Leitid rada i byggingavoéruverslunum um
hentugar skruafur.

Hafid samband vid fagfolk adur en varan
er fest vid golf par sem moguleiki er & ad
hitakerfi sé i golfi.

NORSK

Siden det finnes mange ulike gulvmateria-
ler er skruer for & feste produktet i gulvet
ikke inkludert. For anbefalinger om beste

skruesystem, kontakt en lokal faghandel.

F& r&d av fagpersoner fgr du fester noe i
gulvet, siden det kan vaere varmessystem
i gulvet.

SUOMI

Erilaisten lattiamateriaalien vuoksi pakka-
us ei sisalla lattiaan kiinnittamista varten
tarvittavia ruuveja. Apua oman kotisi lat-
tiamateriaaliin sopivien ruuvien valintaan
saat rautakaupasta.

Ennen jalan kiinnittdmista lattiaan kannat-
taa selvittaa ammattilaisen avustuksella,
onko lattiassa esimerkiksi lattialammitys
tai muita rakenteita, jotka saattavat vahin-
goittua jalan kiinnittémisesta.

SVENSKA

D& det finns manga olika golvmaterial,
medfdljer ej fastskruvar. Fér rekommen-
dation om lampliga skruvsystem, kontakta
en lokal fackhandlare.

D3 det kan finnas golvvdrmesystem i gol-
vet, bor fackman kontaktas innan monte-
ring i golv.

CESKY

Materialy, které tvofi podlahy se lisi, proto
nejsou Srouby pro pfipevnéni k podlaze
soucasti baleni. Nejvhodnéjsi typ $roubl
vam doporudi v nejbliz§im Zelezarstvi.
Pred pfipevnénim do podlahy se ujistéte,
ze v podlaze neni vedeno podlahové topeni
nebo jiné rozvody.
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ESPANOL

Como los materiales del suelo pueden
variar, no se incluyen las fijaciones. Con-
sulta a un especialista sobre el sistema de
fijacion que debes utilizar.

Antes de fijar el suelo, consulta a un profe-
sional, porque puede haber un sistema de
calefaccion radiante anterior.

ITALIANO

Poiché i materiali dei pavimenti variano,
le viti per il fissaggio al pavimento non
sono incluse. Per scegliere gli accessori di
fissaggio adatti, rivolgiti a un rivenditore
locale specializzato.

Se c’e un sistema di riscaldamento sotto il
pavimento, consulta un esperto prima del
fissaggio al pavimento.

MAGYAR

Mivel a padlé anyaga minden otthonban
mas és mas, a lab régzitéséhez sziikséges
csavarokat a csomag nem tartalmazza. A
megfelelé csavarok kivalasztasahoz kérd
szakember tanacsat.

A padléhoz térténé rogzités elétt 1épj
kapcsolatba egy szakemberrel, mivel a
padléban padléfiités csévei futhatnak.

POLSKI

Poniewaz podtogi moga by¢ wykonane z
réznych materiatéw, wkrety do mocowa-
nia do podtogi nie zostaty dotaczone. Aby
uzyskac informacje na temat wtasciwego
rodzaju wkretéw, skontaktuj sie z miejsco-
wym sklepem specjalistycznym.

Przed zamocowaniem do podtogi zasiegnij
porady fachowca, poniewaz pod podto-
gq moze by¢ zainstalowane ogrzewanie
podtogowe.

EESTI

Pdrandamaterjalide erinevuse tottu pole
lisatud kinnitusvahendeid. P66rduge
tooriistapoe spetsialisti poole sobivate
kinnitusvahendite leidmiseks.

Enne pdranda parandustoid konsulteerige
spetsialistiga. PGrandal voib olla
paigaldatud pdrandakite.

LATVIESU

Skriives mébe]u piestiprinasanai pie gridas
nav ieklautas komplekta, jo tas jaizvélas
atkariba no gridas materiala. Lai izvE€létos
piemeérotako stiprinajuma sistému,
sazinieties ar blvniecibas specialistu.

Ta ka grida var bt ierikota apkures
sistéma, pirms nostiprinasanas ieteicams
konsultéties ar specialistu.

LIETUVIUY

Skirtingoms grindims reikia skirtingy,
tvirtinimo detaliy, todél varztai neprideda-
mi. Patarimo dél jums tinkamuy_ tvirtinimo
detaliy kreipkités | specializuoty parduotu-
viy darbuotojus.

Rekomenduojama pasikonsultuoti su speci-
alistais dél tvirtinimo prie Sildomy grindy.

PORTUGUES

Como os materiais do pavimento variam,
ndo estdo incluidas as ferragens para fixar
ao pavimento. Para mais recomendagdes
sobre o uso de ferragens, contacte um
especialista.

Consulte um especialista antes de fazer
a fixacdo, pois pode haver um sistema de
aquecimento por baixo do pavimento.

ROMANA

Podelele sunt realizate din diferite materi-
ale, de aceea suruburile pentru fixare nu
sunt incluse. Intreaba furnizorul local de
ce tip de suruburi ai nevoie.

Consulta un specialist inainte de a fixa

de podea, deoarece sistemul de incalzire
poate fi instalat sub aceasta.

SLOVENSKY

KedZe podlahové materidly su rozne,
skrutky na upevnenie do podlahy nie

st stucéastou balenia. Pre odporddéanie
ohladom vhodného spésobu upevnenia
kontaktujte vasho miestneho Specializova-
ného predajcu.

Pred upevnenim do podlahy sa poradte s
odbornikom. V podlahe mdZe byt zabudo-
vané podlahové kurenie.



BBJITAPCKMA

Mopaan pasHoo6pasmeTo oT NOAOBMU
MaTepuanu, BUHTOBE 3a MPUKPENSHE KbM
noAa He ca ocurypeHu. CBbpXeTe Ce CbC
crnieumanusnpaH MarasvH 3a npenopbKy
OTHOCHO MOAXOASLY NPUKPENBALLY MEXaHK-
3BbM.

MocbBeTBanTe ce ¢ NPoheCUOHANNCT,
npeau Aa npuKpenuTe KbM noaa, Tbit KaTto
e Bb3MOXHO Aa UMa BrpajeHa cucTema 3a
NMoAOBO OTOMJIEHME.

HRVATSKI

S obzirom na razlicite vrste materijala,
vijci za pri¢vrséivanje na pod nisu prilo-
Zeni. Za savjet o odgovarajuc¢im vijcima
kontaktirajte lokalnu prodavaonicu alata.

Prije pri¢vrséivanja na pod potrazite savjet
strué¢njaka jer je mozda postavljeno podno
grijanje.

EAAHNIKA

Kabwg Ta UAIKG KATAOKEUNG Twv danedwv
dlapEpouy, ol Bideg yia Tn OTEPEWON OTO
danedo dev nepihapfavovTal. SUPBOUAEU-
TeiTE évav Toniko, 181kd NpounBeuTn yia
Ta KATAAANAQ OUGTAPATA OTEPEWONG.

SupBouAeuTeiTE €vav enayyeApaTia npiv
Tn oTEpEwan oTo danedo, KaBWC Unopei

va undapxel Kanoio cuoTnua unodanediag
B£puavong.

PYCCKWIA

Mockonbky MaTepuanbl nona pasnnyaT-

CA, Wypynbl ANS 3aKpeneHns Ha nony He
npunaratTcs. YTobbl npnobpecTtn noaxo-
AsilMe Wypynbl U KpenneHus, obpaTutech
B CMeuManm3npoBaHHbIN MarasmuH.

Mepen dpukcaumen K Nony NPOKOHCYJSIb-
TUpynTEeChb CO CneunaancToM, Tak Kak Ha-
NoJsIbHOE MOKpPbITUE MOXeT 6bITb OCHALLEHO
cuUcTeMon noporpesa.

SRPSKI

Bududi da se materijali za pod razlikuju,
zavrtnji za fiksiranje u pod se ne dobijaju
uz proizvod. Za uputstva o odgovarajuéim
zavrtnjima raspitajte se u specijalizovanoj
radnji.

Konsultujte stru¢njaka pre fiksiranja u
pod, posto mozda postoji podno grejanje.

SLOVENSCINA

Ker se talni materiali razlikujejo, vijaki niso
prilozeni. Za nasvet o primernih vijakih se
obrnite na najblizjo specializirano prodajal-
no s tehni¢nim blagom.

Pred pritrjevanjem v tla se posvetujte s
strokovnjakom, saj je morda namesceno
talno gretje.

TURKCE

Zemin materyalleri farkhlik gésterebilece-
ginden, zemin montaj vidalari dahil degil-
dir. Uygun vida sistemleri igin, ilgili arag-
geregleri satan diikkanlara basvurunuz.

islem yapilacak alanda yerden isitma

sistemi olabilecegi igin déseme islemine
baslamadan énce bir uzmana danisiniz.
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BAHASA INDONESIA

Karena lantai terbuat dari material yang
beragam, sekrup untuk memperbaiki lantai
tidak termasuk. Untuk sistem sekrup yang
sesuai, hubungi ahli bangunan setempat
Anda.

Berkonsultasi dengan seorang ahli
sebelum memperbaiki lantai, karena
mungkin terdapat sistem pemanas lantai.

BAHASA MALAYSIA

Kerana bahan lantai berbeza, skru untuk
memasang ke lantai tidak disertakan.
Untuk cadangan sistem skru yang sesuai,
hubungi peruncit khas terdekat anda.

Berundinglah dengan pakar yang profesio-
nal sebelum memasang ke lantai, kerana
terdapat sistem pemanasan di dalam
lantai.
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